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Vorwort 
 

Sehr geehrter Kunde, 

wir wünschen Ihnen viel Erfolg mit Ihrer neuen AP Dubex Feldspritze, eine hochwertige Maschine mit 
der Sie Ihren Pflanzenbestand optimal schützen. Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen. 

 

Benutzerwertung 
 

AP Dubex B.V. tut alles Mögliches die Betriebsanleitung so deutlich und vollständig wie möglich zu 
machen. Die wichtigsten Prioritäten sind Einfachheit und Benutzerfreundlichkeit. Ideen zur 
Verbesserung dieser Anleitung begrüßen wir gerne. Mit Ihren Verbesserungsvorschlägen helfen Sie 
mit, eine noch benutzerfreundliche Betriebsanleitung zu gestalten.  

Bitte schicken Sie Ihre Vorschläge an:  

info@apdubex.com 

oder an:  

verkoop@apdubex.com 

oder an: 

AP Dubex B.V. 
Ambachtstraat 21 
8313 AV Rutten 
Niederlande 

  

mailto:info@apdubex.com
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1. Zum Verwender 

1.1 Einleitung  
Ziel dieser Anleitung ist Sie zu informieren über die Inbetriebnahme, die Sicherheit und die Wartung 
der AP Dubex Feldspritze. Die AP Dubex Feldspritze ist einfach zu bedienen. Die Maschinen sind von 
Bedienerfreundlichkeit, einer soliden Bauweise und markanter Innovationen gekennzeichnet. Die 
Bedienung ist logisch und einfach. Jedoch wird von AP Dubex dringend empfohlen diese 
Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme der Maschine gründlich zu lesen und zu befolgen um einen 
sichern und störungsfreien Betrieb zu gewährleisten. 

Machen Sie sich mit den Vorschriften so gut wie möglich vertraut. Die Bedienung einer Maschine mit 
der Sie nicht vertraut sind, kann zu Unfällen führen. 

In sicherheitsrelevanter Hinsicht wird von AP Dubex dringend empfohlen die Bedienung der Maschine 
nur fachkundigem Personal zu überlassen. 

Stellen Sie diese Betriebsanleitung all denjenigen zur Verfügung die diese Maschine bedienen. 

Zu diesem Kompetenz-Aspekt müssen noch die folgenden Vorschriften beachtet werden: 

 
Falls Sie, nach dem Lesen dieser Betriebsanleitung, noch Fragen haben zu Sicherheits-, Bedienungs- 
oder Wartungsanweisungen wenden Sie sich bitte an Ihren AP Dubex Händler.  

    

AP Dubex B.V. behält sich das Recht vor Änderungen in Entwurf und Ausführung vorzunehmen an jeder 
von ihr herzustellen Maschine, ohne Verpflichtung zur Anpassung früher gelieferten Maschinen. 

 

AP Dubex B.V. 

 
 

  
Ein Jugendlicher, unter 18 Jahren, darf keine Arbeiten verrichten, bestehend aus: 
Art. 14b das An- oder Abkuppeln von Anhänger oder Werkzeuge an einem 
Zugfahrzeug. 
 

  
ZUR BEACHTUNG : Bitte lesen und befolgen Sie diese Betriebsanleitung 
gründlich vor Inbetriebnahme der Maschine um einen sicheren und 
störungsfreien Betrieb zu gewährleisten. 
 

Händler: 
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1.2 Sicherheitshinweise und Warnungen 
Im Falle sehr wichtiger Anweisungen werden in dieser Betriebsanleitung Symbole verwendet.  

 
Alle beteiligten Personen, die diese Maschine bedienen, müssen diese Anleitung vorab sorgfältig lesen 
und die Anweisungen beachten. 

1.2.1 Sicherheitshinweise 
Zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit anderer Personen bitte beachten Sie folgendes: 

  
Dieses Symbol kennzeichnet alle wichtigen Sicherheitshinweise in dieser Betriebs- 
anleitung, bitte beachten Sie die Anweisung unbedingt und seien Sie vorsichtig in 
diesen Fällen. 

 

 
Dieses Symbol kennzeichnet alle Handlungen die strikt verboten sind. Beachten Sie 
dieses Verbot. 

 

 
Das Mitfahren von Menschen oder Tiere auf der AP Dubex Feldspritze ist nicht 
gestattet und klettern Sie niemals in die Maschine. 
 

 

 
 Achten Sie darauf daß sich niemand unter der Feldspritze befindet. 
 
 

 

 
Die AP Dubex Feldspritzen sind konzipiert und gebaut für eine kontrollierte 
Dosierung und Verteilung von Pflanzenschutzmittel und Flüssigdünger von 
professionellen Nutzern. Eine Nutzung für andere Zwecke ist nicht gestattet.  

 

 
Die AP Dubex Feldspritzen sind konzipiert und gebaut zum Gebrauch in Getreiden 
wobei das Pflanzenschutzmittel von oben verabreicht wird. Der Gebrauch ist nicht 
erlaubt bei Windgeschwindigkeiten höher als 5m/s und Temperaturen über 25°C 
im Zusammenhang mit Luftturbulenzen. 

  
 Die AP Dubex Feldspritzen sind geeignet für Spritzdrücke zwischen 1 - 8 bar.  
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Der Gebraucher ist dafür verantwortlich, daß sich während der Arbeit mit der AP 
Dubex Feldspritze keine Personen auf dem betreffenden Grundstück befinden und 
daß sich keine Personen im Arbeitsbereich der betriebsbereiten Maschine 
befinden.  
 

  
Der Eigentümer ist dafür verantwortlich daß der Schlepper und die AP Dubex 
Feldspritze jeden geltenden Vorschriften entsprechen beim Transport auf 
öffentlichen Straßen. 
 

 
 
 
 

 
Falls die Maschine im Ausland verwendet wird, dann muss dem Benutzer die 
geltenden regionalen Gesetzen und Vorschriften bekannt sein. 
 

  
Befolgen Sie alle Regeln und Anweisungen in der Betriebsanleitung Ihres 
Schleppers. 
 

 
 
 
 

 
Verwenden Sie einen Schlepper mit einer geschlossenen Kabine mit 
Innenraumfilter.  

  
Vor dem Verlassen des Schleppers müssen Sie immer sicherstellen, ob dieser im 
Leerlauf eingeschaltet ist und die Feststellbremse tatsächlich angezogen ist. 
 

  
Verlassen Sie niemals den Fahrersitz des Schleppers während des Gebrauchs der 
Feldspritze.  

 

 
Der Verzehr oder das Mitbringen von Lebensmitteln während Gebrauch der 
Feldspritze ist unzulässig. 

  
Wenn Sie während Gebrauch der Feldspritze Pflanzenschutzmittel verwenden, sind 
Sie dazu verpflichtet im Besitz eines Pflanzenschutz-Sachkundenachweises zu sein.  

  
Falls Ölleckage im Hydrauliksystem auftritt, dann kann der Ölstrahl die Haut 
durchdringen und schwere Verletzungen verursachen. Versuchen Sie niemals das 
Leck mit der Hand zu schließen. Bei Verletzung durch Ölleckage wenden Sie sich 
sofort an Ihren Arzt. 
 

  
Es ist strikt verboten die Einstellung des Überdruck-/Sicherheitsventiles zu ändern. 
Dies kann u.a. zur Beschädigung des Systems und/oder Körperverletzung führen. 
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1.2.2 Daten Typenschild  
Sie finden das Typenschild der AP Dubex Feldspritze auf der rechten Seite, neben der Deichsel am 
Hauptrahmen. Falls gewünscht können Sie die Daten übernehmen und in dieser Betriebsanleitung 
ausfüllen.  

 

 

 

 

 

 

 

  

  
Stellen Sie sich sicher daß alle Kupplungsbolzen versehen sind mit originalen und 
unbeschädigten Verriegelungsbolzen. 
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1.3 Erklärung Symbolen und Sicherheitsaufkleber  

 
Auf der Maschine gibt es mehrere Sicherheitsaufkleber. Die Aufkleber an dieser Maschine haben die 
folgende Bedeutung: 

  
Ersetzen Sie lose und unlesbare Aufkleber. 
 
 

       
WARNUNG: 
Bitte lesen und beachten Sie die 
Bedienungsanweisungen und Sicherheitshinweise 
in dieser Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme.  
  
 

 
 
 

 
WARNUNG: 
Halten Sie einen ausreichenden 
Sicherheitsabstand und bleiben Sie außerhalb der 
Reichweite der Gestänge.   
 

  
WARNUNG: 
Halten Sie einen ausreichenden 
Sicherheitsabstand zum Schwenkbereich der 
Maschine um Quetschen zu vermieden.  
  
 

  
Position Kugelhahn LS-Anschluß. 
 
 
 
 

  
Schmierpunkte.  
 
 
 
 

  
Anzugsdrehmoment Radmuttern. 
 
 
 
 
 

��  

��  

��  

��  

��  

��  
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��  ��  

��  ��  

��  
�	  �
  

 

 

 

 

 

 

Position Aufkleber auf der Maschine 

 

 

  
WARNUNG: 
Kein Trinkwasser! 
 
 
 

          

 
Typenschild. 
 
 

�	  

��  

�
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1.4 Haftung  
1. Es darf ausschließlich gearbeitet werden gemäß den Anweisungen und in den funktionellen 

Begrenzungen sowie die in den Vorschriften festgelegt sind.  
2. Es dürfen nur Originalersatzteile verwendet werden. Bei Einsatz von Ersatzteilen von 

Drittherstellern werden die EG-Konformitätserklärung und die Garantie erlöschen.  
3. Die geltenden regionalen Vorschriften über Unfallverhütung, Sicherheit, Verkehr und Transport 

sind unbedingt zu beachten. 
4. Die Maschine darf nur von Personen genutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die hiermit 

vertraut sind und über die Gefahren unterrichtet sind. 
5. Änderungen an der AP Dubex Feldspritze die nicht ausdrücklich schriftlich von AP Dubex 

genehmigt wurden, schließen jegliche Haftung von AP Dubex aus.  
6. Die Verwendung der AP Dubex Feldspritzen in Kombination mit anderen Geräten ist ohne 

schriftliche Zustimmung von AP Dubex unzulässig 

 

1.5 Garantie 
AP Dubex gewährleistet daß die von AP Dubex gelieferten Produkte frei von Material-/und / oder 
Konstruktionsfehler sind. Die Garantie ist jedoch in allen Fällen beschränkt auf die kostenlose 
Ersetzung oder Reparatur des mangelhaften Produktes oder ein Teil davon. 

Wir übernehmen keine Verantwortung für etwaige Schäden oder Kosten die aufgrund einer 
mangelhaften Lieferung entstanden sind und / oder für Fehlfunktion der von uns gelieferten Produkte 
innerhalb der Garantiefrist. 

Ebensowenig kann eine Kunde Anspruch verlangen auf Schadenersatz, die durch Fehllieferung oder 
Lieferschriftüberschreitung oder (zu) lange Transportzeit zur Kunde entstanden ist. Die 
Gewährleistungsfrist beträgt ein Jahr ab dem Rechnungsdatum 
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2 Produktumschreibung  
Dieses Kapitel bietet einen umfassenden Überblick über die verschiedenen Teile der AP Dubex 
Feldspritze und ist aufgeteilt in verschiedene Teilen: der Wasserteil, der Hydraulikteil, der Luftteil, die 
Konstruktion und eine Übersicht der verschiedenen Baugruppen der AP Dubex Feldspritze. Die 
Abbildungen in dieser Anleitung können in Einzelfällen von Ihrer Maschine abweichen, weil einige Teile 
optional sind oder nicht auf jedem Typ ausgerüstet werden können.  

Alle erforderlichen Bedienelemente können vom Fahrersitz im Schlepper betätigt werden.  

2.1 Wasserteil 
Der Wasserteil der AP Dubex Feldspritze besteht aus mehreren Teilen, von Saugschlauch bis 
Spritzdüsen. In diesem Absatz wird mit Hilfe von Bildern die Wirkung der verschiedenen Teile erläutert 
und erklärt.  

2.1.1 Saugschlauch 
Wasser ansaugen aus offenem Gewässer ist an vielen Stellen nicht erlaubt. AP Dubex empfiehlt den 
Einsatz von Leitungswasser aufgrund Keimen- und Verschmutzungsgefahren. Falls Sie einen Hydrant 
verwenden sind hierfür angepasste Abfülleinheiten verfügbar, die das Risiko von zurückströmen 
ausschließen.   

Der Saugschlauch saugt das Wasser an. Der Saugschlauch ist versehen mit einem Saugkorb. Der 
Saugkorb verhindert das Eindringen grober Verschmutzung vom Oberflächenwasser in der Feldspritze. 
Der Schwimmer, befestigt am Saugkorb, macht es sicher daß den Korb im Tiefwasser frei vom Boden 
bleibt damit das Ansaugen von Verschmutzungen des Bodens vermeidet wird. Zum Ansaugen aus 
Flachwasser ist einen Sonder-Saugkorb, wobei eine Seite geschlossen ist, verfügbar. Außerdem kann 
der Saugschlauch versehen werden mit einer Kupplung wenn Wasser aus einem Brunnen oder 
�•�}�v�•�š�]�P���Œ�� �t���•�•���Œ�À���Œ�•�}�Œ�P�µ�v�P�� ���v�P���•���µ�P�š�� �Á�]�Œ���X�� ���•�� �P�]���š�� �Z�]���Œ�Ì�µ�� �Ì�Á���]�� �d�Ç�‰���� �W�� �^�^�š�}�Œ�Ì�_-Kupplungen oder 
Camlock-Kupplungen. �î�_�U���î�U�ñ�_���}�����Œ���ï�_�U���i�����v�����Z���W�µ�u�‰���v�š�Ç�‰�X���� 

2.1.2 Absaugvorrichtung 
Die Absaugvorrichtung der AP Dubex Feldspritze besteht aus die Kupplung für den Saugschlauch und 
die Saugventile. Die Absaugvorrichtung befindet sich auf der linken Seite der Maschine. Mit den 
Saugventile stellen Sie ein wovon die Pumpen das Wasser ansaugen. Die AP Dubex Feldspritze wird 
serienmäßig geliefert mit handbedienten Ventilen; optional sind elektrisch gesteuerte Ventile 
verfügbar.  
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Handbedienung 
Die Richtung, worin der Hebel des Saugventils steht, ist die Richtung wovon die Flüssigkeit geholt wird.  
 

Hahn 1 : Hahn 1 ist für die Mischpumpe (Rührpumpe), hiermit können Sie wählen zwischen  
   Wasserabsaugung vom Saugschlauch oder Flüssigkeitsabsaugung vom Haupttank.  
  
Hahn 2 : Hahn 2 ist für die Spritzenpumpe, hiermit können Sie wählen zwischen  
   Wasserabsaugung vom  Saugschlauch oder Flüssigkeitsabsaugung vom Haupttank  
   oder Klarwasserbehälter.  

Hahn 3 : Mit Hahn 3 können Sie wählen zwischen Flüssigkeitsabsaugung vom Haupttank oder 
 Klarwasserabsaugung vom Klarwasserbehälter. Hahn 3 wird nur verwendet während 
des Spritzens und des Reinigungsprozesses. In der gezeigten Position wird die 
Flüssigkeit vom Haupttank geholt. Die Hähne befinden sich hinter der Tür, vorne auf 
der linken Seite. 
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Elektrische Bedienung 
Die elektrische Absaugvorrichtung hat dieselbe Selektionsmöglichkeiten wie die handbediente 
Vorrichtung. Die elektrische Absaugvorrichtung wird jedoch vom Computer aus bedient. 

Hahn 1 : Hahn 1 ist für die Mischpumpe (Rührpumpe), hiermit können Sie wählen zwischen 
Wasserabsaugung vom Saugschlauch oder Flüssigkeitsabsaugung vom Haupttank.  

Hahn 2 : Hahn 2 ist für die Spritzenpumpe, hiermit können Sie wählen zwischen 
Wasserabsaugung vom Saugschlauch oder Flüssigkeitsabsaugung vom Haupttank 
oder Klarwasserbehälter.   

Hahn 3 :  Mit Hahn 3 können Sie wählen zwischen Flüssigkeitsabsaugung vom Haupttank oder 
Klarwasserabsaugung vom Klarwasserbehälter. Hahn 3 wird nur verwendet während 
des Spritzens und des Reinigungsprozesses. Die Hähne befinden sich hinter der Tür, 
vorne auf der linken Seite. 
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2.1.3 Saugfilter 
Die Saugfilter befinden sich unter der Plattform, hinter der Metalltüre. Die Saugfilter filtern das Wasser 
bevor es die Pumpe erreicht. Die Filter schützen das System vor Verschmutzung die zum Verschleiß 
oder zu Verstopfungen führen kann. Es ist wichtig die Saugfilter regelmäßig zu überprüfen, je nach 
Wasserqualität und Löslichkeit des Pflanzenschutzmittels. Die Saugfilter sind verfügbar in zwei 
verschiedenen Arten:  

Typ Kategorie Farbe Abmessung 
Mesh 80 Fein Gelb  110 x 287 L 
Mesh 50** Mittelmäßig Blau  110 x 287 L 
Mesh 32* Grob Rot  110 x 287 L 

 

* Wird nicht empfohlen. Kann dazu führen, daß sonstige Teile öfter ersetzt werden müssen. 

** Serienmäßig geliefert. Von AP Dubex empfohlen, um eine Optimale Leistung zu gewährleisten.  
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2.1.4 Pumpen 
Abhängig von der Ausführung gibt es 1 oder 2 Pumpen in der Zugdeichsel. Falls es 2 Pumpen gibt, 
dann wird die vordere Pumpe verwendet für füllen, spritzen und rühren, die hintere für füllen und 
rühren.   

Die Rührpumpe saugt die Flüssigkeit wie folgt an:  

Saugschlauch => Hahn 1 => Ansaugfilter 

oder 

Haupttank => Hahn 1 => Ansaugfilter.  

Die Spritzenpumpe saugt die Flüssigkeit wie folgt an: 

Saugschlauch => Hahn 2 => Ansaugfilter  

oder 

Haupttank => Hahn 3 => Hahn 2 => Ansaugfilter  

oder  

Klarwasserbehälter => Hahn 3 => Hahn 2 => Ansaugfilter. 

Es sind verschiedene Pumpen lieferbar :   

Kapazität Drehzahl 
300 Liter/Min 540 U/Min 
260 Liter/Min 540 U/Min 
210 Liter/Min 540 U/Min 

 
Die maximal zulässige Drehzahl der Pumpen ist 550  
U/min. Die Pumpenleistung wird bei einem  
bestimmten Druck und Geschwindigkeit gegeben. 
Wenn die Pumpe richtig funktioniert, ist die  
Pumpenleistung wenig abhängig vom Druck. 
Die Leistung ist jedoch stark abhängig von der  
Drehzahl der Pumpe. 

  

  
Es wird empfohlen den Ölstand der Pumpen regelmäßig zu kontrollieren und, 
wenn nötig, nachzufüllen.  

  
Falls das Öl grau oder wässrig wird, dann ist eine der Membranen gebrochen. 
Spritzen Sie nicht weiter in diesem Fall, schalten Sie die Pumpe sofort aus und 
ersetzen Sie die Membran. Es kann zu schweren Schäden führen falls Sie die 
Pumpe laufen lassen.  
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2.1.5 Druckfilter 
Der Druckfilter der AP Dubex Feldspritze �]�•�š�����]�v���^�•���o���•�š�Œ���]�v�]�P���v�����Œ�^ Filter und erfordert damit nur 
gelegentliche Reinigung. Meistens ist ein grünes Filterelement von 100 mesh (Gittergewebe) 
angewandt.  

Bestellnummer Typ Kategorie Farbe Abmessung 
X00023796**  Mesh 100 Fein Grün  66 x 220 L 

 
** Serienmäßig geliefert. Von AP Dubex empfohlen, um eine Optimale Leistung zu gewährleisten. 

 

2.1.6 Druckeinrichtung 
Die Druckeinrichtung der AP Dubex Feldspritze besteht aus Druckzufuhr, Druckfilter, 
Entlüftungshahn, Druckregler und Druckauslass zum Rückrahmen. Die Druckzufuhr kommt von der 
Spritzenpumpe zur Druckeinrichtung und geht zu 1 großem Druckfilter. Die Flüssigkeit die für das 
Spritzen gebraucht wird geht durch das Druckfilterelement. Anschließend wird die Flüssigkeit verteilt 
über dem Auslass zum Rückrahmen und dem Auslass zu einem Ventilblock für die Kanisterspülung, 
Reinigungsdüsen oder Einspülschleuse. Die übrige Flüssigkeit strömt durch das Filter zum 
Druckregler. Vom Druckregler geht die Flüssigkeit über ein Wahlventil als Rührung zum Haupttank 
oder zurück im Ansaugfilter.  

2.1.7 Druckregler 

Der Druckregler der AP Dubex Feldspritze hat eine kombinierte Wirkung. Mit dem Regler kann den 
Spritzdruck eingestellt werden und er fungiert als Überdrucksicherung. Den Spritzdruck können Sie 
einstellen mit dem + und �t Schalter am Druckregulierungsbox auf der Feldspritze und an den 
Computer.  Die Pufferwirkung im Druckregler sichert einen gleichmäßigen Sprühdruck.  
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2.1.8 Rührung 
 
Feldspritze mit 1 Pumpe: 
Die Pumpenleistung die nicht benötigt ist für Spritzung wird verwendet für die Rührung des 
Sprühbehälters. Die Rührung wird erzielt mittels eines Rührrohrs, das über die gesamte Breite des 
Tanks am Boden montiert ist. Mit Hahn 4 können Sie die Rührung ein- und ausschalten.  
Hahn 4: in Position C => Rührung ein, in Position B => Rührung aus. 
 

 
Um Schaumbildung zu vermeiden kann die Rührung ausgeschaltet werden. Außerdem sparen Sie 
Wasser während der Reinigung der Spritze. Während der Füllung muss die Rührung eingeschaltet 
sein.   
 
 
Spritze mit 2 Pumpen: 
Die Rührung wird erzielt mittels eines Rührrohrs, das über die 
gesamte Breite des Tanks am Boden montiert ist. Die zweite 
Pumpe  (Rührpumpe) steht in ständiger Verbindung mit dem 
Rührrohr. Wenn der Tank fast leer ist überschreitet die Saugstelle 
der Rührpumpe den Füllstand wodurch die Rührung aufhört.  
Die Pumpenleistung die nicht benötigt ist für Spritzung wird 
verwendet für extra Rührung des Haupttanks. Mit Hahn 4 können 
Sie die extra Rührung ein- und ausschalten.  
Hahn 4:  
in Position C => Rührung ein, in Position B => Rührung aus. 
 
Um Schaumbildung zu vermeiden kann die Rührung 
ausgeschaltet werden. Außerdem sparen Sie Wasser während 
der Reinigung der Spritze. Während der Füllung muss die  
Rührung eingeschaltet sein.  
  

  
Achten Sie: wenn die Rührung ausgeschaltet ist, dann wird die Flüssigkeit im 
Tank nicht gemischt und kann es vorkommen das die Mittel sich aussetzen und 
damit zu Schäden führen. 
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2.1.9 Haupttank 
Die Haupttanks der AP Dubex Feldspritze sind aus Polyethylen hergestellt. Die AP Dubex 
Anhängespritzen sind verfügbar mit Tanks mit folgenden Kapazitäten: 2300l, 3200l, 4000l, 5000l und 
6000l. Ein Klarwasserbehälter ist im Haupttank integriert. Weil dieser Tank in der Mitte des Haupttanks 
positioniert ist, fungiert er auch als Flüssigkeitsdämpfung.  

Beim Model Junior befindet der Klarwasserbehälter sich an der Oberseite. Model Maxtor ist 
serienmäßig ausgerüstet mit einem 1600 L VA Tank. Der Tankauslauf ist immer so gestaltet das alle 
Flüssigkeiten verspritzt werden können. 

 

 

 

 

 

 

 

2.1.10 Klarwasserbehälter 
Der Klarwasserbehälter ist, genauso wie der Haupttank, aus Polyethylen hergestellt. Er hat einen 
Inhalt von 350 Liter (Vector, Maxtor en Junior) , 450 Liter (Stentor) oder 250 Liter (Junior). Er ist so 
konzipiert, daß alle Flüssigkeiten aus dem Tank ausgezogen werden können.   

2.1.11 Einspülschleuse 
Die Einspülschleuse1 ist gefertigt aus VA und kann gebraucht werden um Pflanzenschutzmittel mit 
Wasser zu mischen und es danach im Haupttank einzuspritzen. Die Einspülschleuse wird durch ein 
Vakuum leer gesaugt. Mit den Hähnen können Sie die verschiedenen Einspülmöglichkeiten und 
kombinierte Kanisterspülung in der Einspülschleuse bedienen.  

 

 

 

 

 

1 Optional 
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2.1.12 Kanisterspülung  
Die Kanisterspülung befindet sich beim Tankdeckel des Haupttanks und kann über der Einfüllöffnung 
gedreht werden. Die Bedienung erfolgt über einen Hahn bei der Kanisterspülung. Falls die AP Dubex 
Feldspritze mit einer Einspülschleuse versehen ist, dann ist diese mit der Kanisterspülung kombiniert 
und befindet die Kanisterspülung sich innerhalb der Einspülschleuse. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.13 Reinigungsdüsen 
Im Behälter gibt es 1, 2 oder 3 Reinigungsdüsen, abhängig vom 
Modell. Hiermit wird die Innenseite des Tanks intensiv gereinigt. 
Mit Hilfe eines handbedienten gelben Hahns (Hahn 3) neben der 
Maschine können Sie die Reinigungsdüsen ein- oder ausschalten. 

Falls die Feldspritze mit Ecoflush¹ oder DCS¹ ausgerüstet ist, dann 

sind die Reinigungsdüsen vom Computer aus elektrisch zu 
bedienen. Vergewissern Sie davon daß den Tankdeckel geschlossen ist beim Gebrauch der 
Reinigungsdüsen.   

1 Optional 
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2.1.14 Düsenhalter 
Die Maschine ist ausgerüstet mit einzeln, dreifach oder vierfach Bajonettdüsenhalter, abhängig von 
der Ausführung. Die Düsenhalter sind serienmäßig pneumatisch geschaltet. Ohne Luftdruck am Flow-
Stop sind die Düsenhalter geschlossen. Ab 3,5 bar Luftdruck wird die Maschine anfangen zu spritzen. 
Optional ist A-B-Schaltung verfügbar, wobei die Düsenhalter in Abständen von 25 cm positioniert sind 
und abwechselnd geschaltet werden. Außerdem kann die Sprite optional versehen werden mit Müller 
EDS-Modulen für individuelle Teilbreitenschaltung. 
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2.1.15 Ringleitung 
Die AP Dubex Feldspritze ist versehen mit einer Ringleitung kombiniert mit einem Spülventil. Die 
Druckzufuhr zu den Gestängen wird am Rückrahmen, nach Passierung des Durchflussmessers, verteilt 
auf die linke und rechte Seite der Feldspritze. Die Zufuhr wird verteilt über die verschiedene Teilbreite 
in den Gestängen. Am Ende dieser Teilbreite gibt es ein Drosselventil, befestigt mit der Rücklaufleitung. 
Die Rücklaufleitung läuft zurück zum Rückrahmen und ist an einem Spülventil angeschlossen. Beim 
Spritzen schließt das Spülventil, hierdurch kann die Feldspritze Druck in den Spritzleitungen aufbauen. 
Wenn das Spritzen aufhört, öffnet das Spülventil und wird die Flüssigkeit, die durch die Rücklaufleitung 
strömt, zurück im Haupttank gepresst. Die nachstehende Abbildung zeigt der Wasserplan in einem 
Gestänge, die roten und blauen Linien sind die Ringleitung.   
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2.1.16 Nummerierung und Benennung Hähne 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

1 
2 

3 

5 

Hahn 1 = Ansaughahn Spritzenpumpe 

Hahn 2 = Ansaughahn Spritzenpumpe 

Hahn 3 = Tankwahlventil (Haupttank 
     oder Klarwasserbehälter) 

Hahn 4 = Hahn extra Rührwerk an/aus 

Hahn 5 = Entlüftungshahn 

Hahn 6 = Ablasshahn 

4 
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2.2 Hydraulikteil 

In diesem Absatz werden die verschiedenen hydraulischen Teile benennt und erläutert.  

2.2.1 Deichselsteuerung 
Die Deichselsteuerung sorgt für einen ständigen  
spurtreuen Nachlauf. Die Deichselsteuerung wird  
erzeugt mittels 2 Zylinder zwischen Deichsel und  
Rahmen. Sie können den Nachlauf manuell vom 
Computer aus bedienen und automatisch von  
einem Gyroskop, das sich am Rückrahmen des  
Schleppers befindet. Die Steuerung wird  
proportional gesteuert. 

 

 

2.2.2 Achsschenkellenkung 
Die Achsschenkellenkung macht es die AP Dubex 
Feldspritze möglich spurgetreu dem Schlepper zu folgen.  
Diese Achsschenkellenkung wird erreicht von 1 oder 2  
Lenkzylindern und wird bedient mit Hilfe eines Gyroskops  
am Rückrahmen des Schleppers. Außerdem kann die  
Lenkung manuell bedient werden. Die Steuerung wird  
proportional gesteuert. 

 

2.2.3 Hydraulik Gestänge 
Die Hydraulik in den Gestängen ist notwendig um die Feldspritze zu falten und zu entfalten und die 
Gestänge auf Spannung zu setzen somit die gesichert bleiben während des Spritzens. Auch beim 
Transport machen die Zylinder kombiniert mit dem Rückschlagventil es sicher, daß die Gestänge bei 
der Maschine bleiben, in die Transporthilfen. Die Bedienung der Hydraulik zum Falten und Entfalten 
wird vom Computer aus gemacht. 
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2.2.4 Hydraulik nach oben �t nach unten 
Der Hubzylinder, auf der Rückseite des Rahmens, sorgt dafür, daß 
der Zwischenrahmen, der Rückrahmen und die Gestänge, sich nach oben  
und unten bewegen. Der einzelwirkenden Hubzylinder ist versehen mit 
einem Akkumulator zur Stoßdämpfung. Dieser Hubzylinder wird vom  
Computer bedient.   

 

 

 

 

 

2.2.5 Pendelausgleich 
Der AP Dubex Pendelausgleich ist so konstruiert, daß die Gestänge im stätigen Gleichgewicht bleiben. 
Auf ebenen Flächen ist Anpassung nur gelegentlich benötigt. Falls Sie die Feldspritze auf einem 
geneigten Untergrund verwenden, dann können Sie den Ausgleich verstellen sodaß der Abstand zum 
Getreide auf beiden Seiten der Spritze gleichmäßig ist. Zur Verstellung des Ausgleichs wird ein 
Hydraulikzylinder gebraucht, womit der Schwerpunkt verschoben wird, nach rechts oder links. Beim 
Verstellen des Pendelausgleichs wird der Mittelpunkt der Gestänge ein wenig versetzt. Hierdurch 
findet die Spritze ein neues Gleichgewicht und kann der Abstand senkrecht zur Oberfläche gehalten 
werden. 
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2.2.6 Load Sensing 
Wenn Ihre AP Dubex Feldspritze ist versehen mit einem LS-Anschluß, dann gibt es einen Kugelhahn 
hinter einer Metalltüre, rechts vorn, unter der Plattform. Mit diesem Hahn können Sie zwischen LS 
(Load Sensing) und OS (Open Center) schalten.  
  

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
Beachten Sie immer, daß der Kugelhahn in der korrekten Position steht!  
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2.3 Luftteil 
In diesem Absatz werden die verschiedenen Luftteile beschrieben und erläutert. 

2.3.1 Luftverschließbare Düsenhalter 
Die luftverschließbaren Düsenhalter werden gesteuert von der Druckluft, die nach dem elektronischen 
Teilbreitenventil aufgebaut wird oder abnimmt. Wenn es keine Druckluft ist auf Flow-Stopp, dann ist 
der Düsenhalter geschlossen und wird keine Flüssigkeit durchgelassen. Im gegenteiligen Fall (3,5 Bar 
oder mehr) öffnet sich der Düsenhalter und wird die Flüssigkeit durchgelassen. 

 

2.3.2 Kompressor 
Standardmäßig wird Druckluft vom Schlepper zur AP Dubex Spritze geliefert. Wenn nicht vorhanden, 
dann brauchen Sie den optional verfügbaren Kompressor. Der Kompressor liefert die notwendige 
Druckluft für die Öffnung der Düsenhalter. 
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2.3.3 Luftkessel 
Die AP Dubex Feldspritze ist versehen mit einem Luftkessel, in den meisten Fällen auf der rechten Seite 
der Maschine. Der Luftkessel muß täglich entwässert werden mit Hilfe des Entwässerungsventils : 
ziehen Sie den Ring des Ventils zur Seite bis kein Wasser mehr austritt.   

 

 

 

 

 

 

 
2.3.4 Lufttrockner  
Falls Ihre Maschine mit dem EDS-System ausgerüstet ist, dann ist, hinter 
dem Staufach auf der rechten Seite der Maschine, ein Lufttrockner  
aufgebaut.   
 
Achten Sie : das Filterelement soll alle 2 Jahre ersetzt werden.  
 

  

 

 

 

 

 

 

2.3.5 Luftbremsen 
Die AP Dubex Feldspritzen sind serienmäßig ausgerüstet mit einer 
2-Leitungsluftbremsenanlage. Um diese Luftbremsanlage anzusteuern  
muß auch der Schlepper mit einer 2-Leitungsluftbremsenanlage  
ausgerüstet sein.  

 

 

 

  
Der Lufttrockner ist versehen mit einem 
eigenen 5 L Luftkessel. Dieser Luftkessel 
darf nie Wasser enthalten! Ist dies der 
Fall: ersetzen Sie sofort das Filterelement 
des Lufttrockners und kontrollieren Sie 
alle Luftleitungen auf Wasser.  
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Vorne auf der Feldspritze, unter der Plattform, finden Sie ein 
schwarzer und ein roter Knopf.   

Mit dem schwarzen Knopf können Sie die Luftbremse bedienen wenn 
die Feldspritze nicht an der 2-Leitungsluftbremsenanlage 
angeschlossen ist. Mit dem roten Knopf können Sie die Feststellbremse 
bedienen.  

Erklärung Knöpfe 

 

 

 

 

 

 

 

Falls die Feldspritze ohne Luftfederung ausgerüstet ist, dann ist auch ein handbedienter 
Bremsdruckregler unter der Plattform montiert. Stellen Sie diesen Bremsdruckregler in der richtigen 
Position vor dem Fahren auf öffentlichen Straßen. Es gibt drei Positionen:   

 

 

  

 

 

 

 

 

Falls die Feldspritze ist ausgerüstet mit Luftfederung, dann wird der Bremsdruck automatisch auf den 
richtigen Wert eingestellt.   

 Tank leer   Tank halb voll    Tank voll 

FAHREN 

FESTSTELLBREMSE AKTIVIERT 

MANÖVRIEREN OHNE ANGESCHLOSSENEN LUFTSCHLÄUCHE  
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Anschließen Luftbremsen 

Wenn die Feldspritze mechanisch am Schlepper gekuppelt ist können die Luftbremsen angeschlossen 
werden.   

�x Kontrollieren Sie ob die Verbindungskupplungen (rot und gelb) sauber sind 

�x Kontrollieren Sie ob die Gummidichtung sauber ist  

�x Schließen Sie die gelbe Kupplung am Schlepper an 

�x Schließen Sie die rote Kupplung am Schlepper an 

�x Überprüfen Sie auf Luftleckagen, lösen falls notwendig 

�x Kontrollieren Sie ob die Bedientasten in der richtigen  
Position stehen.  Beim Anschließen der roten Kupplung 
ist der schwarze Knopf durch den Luftdruck des Schleppers 
herausgezogen. Drücken Sie den roten Knopf ein.   

Abkuppeln Luftbremsen  

 

�x Aktivieren Sie die Feststellbremse  
(roter Knopf herausziehen)   

�x Trennen Sie die rote Kupplung vom Schlepper 

�x Trennen Sie die gelbe Kupplung vom Schlepper 

Manövrieren ohne angeschlossenen Luftschläuche 

Wenn Sie die Feldspritze ohne angeschlossenen Luftschläuche manövrieren möchten, bitte beachten 
Sie daß Sie keine Kontrolle über das Verhalten der Maschine haben. Die Feldspritze bremst nicht selbst 
weil die Bremse ist gelöst.  In dieser Situation muß der Luftkessel Luft enthalten. Stellen Sie sich sicher 
daß die Feldspritze richtig am Fahrzeug, womit Sie es manövrieren wollen, gekuppelt ist und sich nicht 
lösen kann.   

�x Lösen Sie die Betriebsbremse  
(schwarzer Knopf eindrücken)  

�x Lösen Sie die Feststellbremse  
(roter Knopf eindrücken) 

�x Manövrieren Sie die Maschine 

�x Aktivieren Sie die Feststellbremse  
(roter Knopf ausziehen) bevor Sie die  

Maschine mechanisch abkuppeln,  
verwenden Sie Unterlegkeile in hängigem Gelände 

 

  

  
Achten Sie gut auf daß die Feldspritze beim mechanisch Abkuppeln nicht wegrollen 
kann. Verwenden Sie Unterlegkeile in hängigem Gelände.  
 

FAHREN 

FESTSTELLBREMSE AKTIVIERT 

MANÖVRIEREN OHNE  
ANGESCHLOSSENEN  
LUFTSCHLÄUCHE  

FESTSTELLBREMSE  
AKTIVIERT 
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2.3.6 Luftfederung  
Die Luftfederung der AP Dubex Feldspritze wird erhalten von einem Luftfederbalg, dieser Balg ist 
montiert zwischen der Fährbrücke und dem Rahmen. Der Luftpuffer sorgt für die Pufferwirkung. 

Mit dem in 5 Positionen einstellbaren Hahn können Sie die Federung 
manuell senken auf automatische Höheneinstellung oder erhöhen.  
Zwischen �csenken�  ̂und �cautomatische Höheneinstellung�  ̂können Sie die 
Federung anhalten in der richtigen Höhe, dies ist auch möglich zwischen  
 �c���µ�š�}�u���š�]�•���Z�����&�������Œ�µ�v�P�^���µ�v�����c���Œ�Z�‚�Z���v�^�X�� 

 

 

 

 

Die Fahrhöhe können Sie mit dem Metallstab einstellen.  
Die Höhe ist richtig eingestellt wenn es 4 cm Freiraum zwischen 
Achse und Fahrbalken gibt.  

  

 

 

 

 

 

 

 

   

  
Verriegeln Sie den Trägerrahmen der 
Luftfederung wenn die Feldspritze von einem 
Hebezeug gehoben wird.  
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2.4 Konstruktion 
In diesem Absatz werden die verschiedenen Teile, die Teil der Konstruktion der AP Dubex Feldspritze 
ausmachen, erläutert.   

2.4.1 Gestänge 
Die Gestänge der AP Dubex Feldspritze sind in verschiedenen Ausführungen verfügbar. 
Standardbreiten von 21 bis 52 Meter, abweichende Breiten auf Anfrage.  

 

2.4.2 Rückrahmen 
Der Rückrahmen der AP Dubex Feldspritze bietet Platz für 
verschiedene technische Komponenten, wie der 
Durchflussmesser und der Ventilblock. Außerdem sind die 
Gestänge am Rückrahmen montiert.   

 

2.4.3 Zwischenrahmen 
Der Zwischenrahmen befindet sich zwischen dem Hauptrahmen und dem Rückrahmen. Es ist die 
Verbindung zwischen den Führungsschienen (hinter am Hauptrahmen) und dem Rückrahmen. Der 
Zwischenrahmen macht es sicher, daß den Rückrahmen ausgleichen kann und nach oben und nach 
unten kann.   

2.4.4 Hauptrahmen 
Der Hauptrahmen bietet Platz für den Tank, Rückrahmen, Achse(n) und Deichsel.  
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2.5 Übersicht Teile AP Dubex Feldspritze  
 

 

 

 

 

 

 

 
  

1 Absaugvorrichtung 
 2 Spritzenpumpe 
 3 Rührpumpe 
 4 Haupttank  
 5 Klarwasserbehälter 
 6 Gestänge 
 7 Heckrahmen  
 8 Druckeinrichtung 
 9 Ansaugfilter 
10 Deichselsteuerung 
 

1 Hydraulikzylinder hoch-niedrig 
2 Abgestumpfter Dreieck  
3 Heckleuchten 
4 Reflektor 
5 Ventilblock 
6 Ausgleich 
7 Ringleitung, Zu- und Abfuhr Gestänge 
 

1  Schutzgehäuse Hydraulik und Elektronik  
2  Luftbehälter 
3  Hydraulikzylinder Gestänge 
4  Stützfuß 
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3 Arbeiten mit der AP Dubex Feldspritze 
In diesem Kapitel wird, mit der Hilfe von Abbildungen, erläutert wie Sie die AP Dubex Feldspritze 
brauchen müssen. Außerdem gibt es eine kurze Beschreibung der wesentlichen Handlungen für eine 
sichere und effektive Nutzung der AP Dubex Feldspritze. 

 

3.1 Installation    

3.1.1 Transportvorschriften 

�x Falls die AP Dubex Feldspritze hinter dem Schlepper 
transportiert wird, müssen die Hydraulikschläuche, 
Luftleitungen, Zapfwelle und der Stecker der Beleuchtung 
angeschlossen werden.  

�x Schließen Sie außerdem die Kabel zur elektronischen  
Bedienung der Feldspritze an.  

 

 

 

�x Achten Sie darauf daß während Transport der AP 
Dubex Feldspritze, obwohl hinter einem Schlepper 
oder auf einem Anhänger oder Tieflader, die 
Gestänge in den Stützen hängen. Die Stützen 
entlasten den Rückrahmen und sichern die Gestänge 
gegen Falten.  

 

 

  
Falls die AP Dubex Feldspritze separat vom Schlepper transportiert wird, 
Vergewissern Sie sich während Transport davon, daß die Teile des hydraulischen 
Systems (darunter die Schläuche) nicht beschädigt werden.  
  

  
Schalten Sie die Steuerung während Transport und beim Fahren auf und ab eines 
Grundstücks immer aus.  
 

 
 
 

 
Beachten Sie beim Transport auf öffentlichen Straßen insbesondere die 
Beleuchtung der AP Dubex Feldspritze.   
 



          AP Dubex B.V.   Betriebsanleitung AP Dubex Feldspritzen                                                             - 37 - 
 

3.1.2 Ankuppeln 
Für die Ankupplung der AP Dubex Feldspritze verweisen wir Sie auch auf die Betriebsanleitung Ihres 
Schleppers. Kuppeln Sie die AP Dubex Feldspritze nur an mit den vorgeschriebenen Mittel und stellen 
Sie sich sicher daß die Feldspritze sich nicht lösen kann (kann zu Unfällen führen!).   

�x Machen Sie sich sicher daß die Feldspritze vollständig 
waagerecht steht, Sie können hierzu den Stützfuß hinein- 
oder herausdrehen. 

�x Stellen Sie das Zugmaul des Schleppers in gleicher Höhe. 
Wenn die Höhe des Zugmauls und der Zugöse gleich ist, 
können Sie die Feldspritze hinter dem Schlepper befestigen. 
 

�x Wenn die Spritze hinter dem Schlepper befestigt ist, durch 
Zugösen oder Kugelkupplung, stellen Sie sich sicher daß die 
Sicherungsbolzen gesichert sind.  

�x Anschließend können die Hydraulikschläuche, Luftleitungen und 
Zapfwelle angeschlossen werden. Außerdem können Sie die Kabel 
zur Stromversorgung und elektronischen Bedienung anschließen.  

 
 

 

 

a. Anschluß der Hydraulikschläuche 

Achten Sie darauf daß die Hydraulikschläuche frei von Staub ob Sand sind damit kein Schmutz in das 
Hydrauliksystem gelangen kann. Das Hydrauliksystem muß ganz druckentlastet sein. Anschließend 
können die Schnellkupplungen am Schlepper angeschlossen werden 

  
Begeben Sie sich nimmer zwischen Feldspritze und Schlepper, ohne daß Sie den 
Motor abgeschaltet und die Feststellbremse aktiviert haben.  
 

 
 
 
 

 
Stellen Sie sich sicher daß sich keine Umstehenden innerhalb des Arbeitsbereichs 
der Kombination begeben.   

 
 
 
 

 
Kontrollieren Sie immer ob die Verriegelung des Schnellwechselsystems vollständig 
geschlossen und gesichert ist.   
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3.2 Einfüllung Haupttank 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.3 Einfüllung Klarwasserbehälter und Handwaschbehälter 
 

 

 

�x Der kleine Kugelhahn (1) neben der Ansaugvorrichtung 
hat den Zweck den Klarwasserbehälter zu füllen. 
Brauchen Sie nur Leitungswasser!  

�x Schließen Sie einen Schlauch an diesem Hahn und 
öffnen Sie danach den Hahn damit den 
Klarwasserbehälter gefüllt wird. 

�x Der sonstigen Füllpunkt (2) können Sie brauchen zum 
Füllen des Handwaschbehälters. 

Beim Einfüllen des Haupttanks müssen einige 
Hähne in einer bestimmten Position stehen: 

�x Setzen Sie Hahn 1 und 2 in Richtung des 
Saugschlauches (Position A).  

�x Hahn 3 ist nicht relevant weil dieser nur 
funktioniert wenn Hahn 2 in Richtung Hahn 3 
steht.  

�x Hahn 5 muß am Anfang der Einfüllung geöffnet 
sein in Richtung B, hierdurch wird das System 
entlüftet.  

�x �t���v�v�������•���^�<�o���‰�‰���Œ�v�_�������•���^�Ç�•�š���u�•�����µ�(�P���Z�‚�Œ�š��
ist, setzen Sie Hahn 5 in Position A. 

�x Hahn 4 ist für die extra Rührung. Wenn Sie 
Hahn 4 in Position A setzen, wird der Tank 
schneller gefüllt weil der Druck des Hahns 4 
zum Tank lauft statt direkt zurück im 
Ansaugfilter.  

�x Wenn alle Hähne in der richtigen Position 
stehen können Sie die Zapfwelle auf 540 U/m 
einstellen.    
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3.4 Hinzufügen Pflanzenschutzmittel 
 

 

  

 
 
 
 

 
Beim Gebrauch der AP Dubex Feldspritze werden in den meisten Fällen Chemikalien 
verwendet die bei unsachgemäßem Gebrauch zu Gesundheits- und Umweltschäden 
führen können. Machen Sie sich sicher, daß die vorgeschriebenen Sicherheitshinweise 
befolgt werden und benutzen Sie die persönlichen Schutzausrüstungen. 
 

�x Das Pflanzenschutzmittel fügen Sie 
durch den Tankdeckel im Haupttank 
hinzu.  
 

�x Falls Ihre Maschine mit einer 
Einspülschleuse an der Seite aufgebaut 
ist, dann kann das Mittel hierdurch 
hinzugefügt werden.  

 

�x Wenn die Mittel hinzugefügt sind, können Sie die 
Verpackung mit der Kanisterspülung reinigen. Es 
gibt einen Absatz für Dosen als auch für Säcke. 

�x Mit Hahn 1, im Bedienterminal, bedienen 
Sie die Kanisterspülung.  

�x In Position B ist die Kanisterspülung 
ausgeschaltet, in Position A eingeschaltet.  

�x Zum Gebrauch der Kanisterspülung 
müssen die Pumpe der Spritze einschaltet 
sein und die Hähne der 
���v�•���µ�P�À�}�Œ�Œ�]���Z�š�µ�v�P�����µ�(���c���À�µ�o�o���v�^���~�&�º�o�o���v�•��
eingestellt.  
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3.5 Kanisterspülung  
Die Kanisterspülung ist serienmäßig in der Tanköffnung angebracht und kann mit einem Hahn im 
abschließbaren Bedienterminal bedient werden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Reinigungsabsatz für Säcke  Reinigungsabsatz für Dosen  

�x Optional erhältlich: Einspülschleuse mit integrierter 
Kanisterspülung, an der Seite der Spritze aufgebaut. 
In diesem Fall befindet die Kanisterspülung sich in 
der Einspülschleuse.  

Gelb : Injektor ein/aus 

Schwarz : Wandreinigung ein/aus 

Rot  : Tankmischung ein/aus 

�x Nebenstehendes Bild : Position der 
Hähne während des Gebrauchs der 
Kanisterspülung. 

Hahn 1 : in Position A 
Hahn 2 : in Position A 
Hahn 3 : in Position A 
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�x Zum Gebrauch der Einspülschleuse entriegeln Sie 
es zuerst aus der Transportstellung. Ziehen Sie den 
schwarzen Knopf auf der rechten Seite an und 
ziehen Sie die Einspülschleuse mit Hilfe des Hebels 
zu sich hin.  

�x Schalten Sie die Zapfwelle ein und lassen Sie die 
Pumpen Klarwasser verpumpen. Die Ein-
spülschleuse funktioniert nur wenn Wasser  
angezogen wird und den Wasserdruck 
mindestens 5 Bar beträgt. 

 
�x Öffnen Sie den gelben Hebel (nach oben) : der 

Injektor wird eingeschaltet, alles wird aus der 
Einspülschleuse gesogen.  

 

�x Öffnen Sie den schwarzen Hebel damit die 
Wandreinigung eingeschaltet wird und das Mittel 
direkt verdünnt wird. 

 
 

 
�{ Öffnen Sie den roten Hebel falls Sie Pulver ver-

wenden die sich zunehmend ansammeln. Die 
Tankmischung wird eingeschaltet. 
 

�x Sobald der Kanister leer ist, kann die Innenseite 
gereinigt werden mit Hilfe des Sprühkopfs in der 
Kanisterspülung. Öffnen Sie den roten Hebel und 
platzen Sie den Kanister auf dem Sprühkopf: der 
Kanister wird jetzt gereinigt.    
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3.6 Entfaltung der Gestänge 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

�x Entfalten Sie die Gestänge. Sorgen Sie für 
ausreichend Platz und achten Sie darauf daß 
es keine Personen im Bereich der Spritze 
befinden.   

 

�x Die Entfaltung der Gestänge muß immer im stationären 
Zustand geschehen.  

�x Heben Sie die Gestänge von den Stützen. 

�x Machen Sie sich sicher daß die 
Gestänge in der höchsten Position 
stehen, der Rückrahmen gegen die 
Anschlagpunkte über dem 
Rückrahmen blockiert. 
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3.7 Spritzen 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

�x Den Spritzdruck können Sie einstellen mit dem 
Druckregler. Brauchen Sie hierzu die + und �t 
Schalter am Druckregelkasten auf der Feldspritze 
und an den Computer.  

 

�x Zum Spritzen mit der AP Dubex Feldspritze 
müssen die Pumpen eingeschaltet sein.  

�x Nebenstehendes Bild : Position der Hähne 
der Absaugvorrichtung:  

 
Hahn 1 => Position B 
Hahn 2 => Position B 
Hahn 3 => Position A oder B* rechts 
Hahn 5 => Position A* 
 

�x Mit Hahn 3 können Sie wählen zwischen 
Spritzung mit Flüssigkeiten vom Haupttank 
oder vom Klarwasserbehälter. 

�x Wenn Entlüftungshahn 5 in Position B steht 
wenig Druck wird erhöht, die Flüssigkeiten 
können über diesen Hahn im Haupttank 
zurückkehren. Schließen Sie diesen Hahn 
während des Spritzens. 

 
�x Hahn 1 ist nicht anwesend auf Feldspritzen 

die versehen sind mit 1 Pumpe. 
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3.8 Faltung der Gestänge  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
Achten Sie darauf, daß die Gestänge ordnungsgemäß in den Stützen lehnen. 
 
 

�x Die Faltung der Gestänge muss 
immer im stationären Zustand 
geschehen.  

�x Machen Sie sich sicher daß die 
Gestänge in der höchsten Position 
stehen, der Rückrahmen gegen die 
Anschlagpunkte über dem 
Rückrahmen blockiert. 

�x Lassen Sie die den Knopf zur Hebung 
der Gestänge noch eine Weile 
eingeschaltet somit der 
Druckakkumulator extra gefüllt wird 
zur Stabilität. 

�x Falten Sie die Gestänge. Achten Sie 
darauf daß die Gestänge vollständig 
gegen den Rahmen gefaltet sind.  

�x Senken Sie die Gestänge in den 
Stützen. Lassen Sie den Knopf zur 
Senkung noch eine Weile 
eingeschaltet somit der Druck aus 
dem Druckakkumulator 
wegfließen kann. 

�x Überprüfen Sie ob die Gestänge 
richtig in den Stützen liegen.  
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3.9 Rührung  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  
�����Z�š�µ�v�P�W���Á���v�v���^�Z�º�Z�Œ�µ�v�P�_�����µ�•�P���•���Z���o�š���š���]�•�š�U���Á�]�Œ�������]�����&�o�º�•�•�]�P�l���]�š���v�]���Z�š���P���u�]�•���Z�š�X�����]����
Mittel können sich aussetzen und damit zu Schäden führen. 
 

Feldspritzen mit 1 Pumpe: 
 
�x Überschüssige Flüssigkeit die nicht zum  

Spritzen gebraucht wird, dient als hydraulische 
Rührung. Die Rührung wird erreicht durch ein Rühr-
rohr, das am Tankboden montiert ist.  

�x Mit Hahn 4 kann die Rührung ein- und  
ausgeschaltet werden:  
Position C => Rührung ein 
Position B => Rührung aus  
 

�x Die Rührung wird meistens ausgeschaltet um 
Schaumbildung zu verhindern oder das  
Reinigen zu vereinfachen. 
 

Beim Befüllen muß die Rührung eingeschaltet sein  
(Hahn 4 => Position C). 
 

Feldspritzen mit 2 Pumpen: 
 
�x Überschüssige Flüssigkeit die nicht zum  

Spritzen gebraucht wird, dient als  
hydraulische Rührung. Außerdem pumpt die 
Mischpumpe ständig Flüssigkeit durch das 
Rührrohr. 
 

�x Wenn der Tank fast leer ist wird die  
Saugstelle den Füllstand  
überschreiten womit der Flüssigkeitsumlauf 
aufhört. Schaumbildung wird hierdurch so viel 
wie möglich vermeidet. 

 
�x Die Rührung der Spritzenpumpe kann mit Hahn 4 

ein- und ausgeschaltet werden:   
Position C => Rührung ein 
Position B => Rührung aus 

 
�x Die Rührung wird meistens ausgeschaltet um 

Schaumbildung zu verhindern oder das  
Reinigen zu vereinfachen. 

 
Beim Befüllen muß die Rührung eingeschaltet sein 
(Hahn 4 => Position C). 
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3.10 Reinigung  
Die innere Reinigung der AP Dubex Feldspritze besteht aus mehreren Schritten, in den nachfolgenden 
Abschnitten wird erläutert wie der Tank der AP Dubex Feldspritze gereinigt werden muss.  

 

3.10.1 Reinigung Tank handbedient 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

�x Hahn 4 => Position B, die extra Rührung ist 
jetzt ausgeschaltet um Klarwasser zu 
sparen.  

�x Die Hähne sind jetzt richtig eingestellt um 
den Tank zu reinigen, die Pumpen können 
einschaltet werden.  

�x . 

�x Reinigung des Tanks mit Hilfe der 
Reinigungsdüsen mit Klarwasser:  
Hahn 1 => Position B 
Hahn 2 => Position B 
Hahn 3 => Position B 
Hahn 5 => Position B 
 

�x Die Reinigungsdüsen werden bedient von 
Hahn 6, in Position B ist der Hahn 
geschlossen, in Position A sind die 
Reinigungsdüsen eingeschaltet.  

�x  

�x Reihenfolge der Bedienung der Hähne: 

- Auswahl Hahn Spritzentank/Klarwasserbehälter (3) 
- Rührwerkabschaltung (4) 
- Reinigungsdüsen einschalten (6) 
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3.10.2 Reinigung Tank mit Ecoflush 
Dubex Ecoflush ist das Reinigungsprogramm mit 
(teils) elektrischen Hähne. Nachstehend finden Sie die 
benötigten Schritte zum vollständigen Reinigen der 
Maschine.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

�x Im Hauptmenü wählen Sie wie folgt: 

 

 

 

 

�x Handbediente Saugventile => Position B 

Menü 
elektrische 

Hähne 
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Anschließend finden Sie die nachstehenden Symbole: 

  �^�š���v�����Œ���‰�}�•�]�š�]�}�v �^���Z���o�š�•�š���o�o�µ�v�P 

 

�����,���Z�v���� 
�����Z�º�Z�Œ�Á���Œ�l�����•���Z���o�š�µ�v�P 

 
�Z�º�Z�Œ�µ�v�P�����]�v�P���•���Z���o�š���š 

 
�Z�º�Z�Œ�µ�v�P�����µ�•�P���•���Z���o�š���š 

 

�����,���Z�v���� 
�����Z���]�v�]�P�µ�v�P�•���º�•���v 
�����d���v�l�Œ���]�v�]�P�µ�v�P 

 
�'���•���Z�o�}�•�•���v 

 
�Z���]�v�]�P�µ�v�P�•���º�•���v��

���]�v�P���•���Z���o�š���š 

 

�����,���Z�v���� 
�����d���v�l�Á���Z�o�À���v�š�]�o���^�‰�Œ�º�Z�š���v�l���l�� 
�����<�o���Œ�Á���•�•���Œ�����Z���o�š���Œ 

 
�^�‰�Œ�º�Z�š���v�l 

 
�<�o���Œ�Á���•�•���Œ�����Z���o�š���Œ 

 

�����,���Z�v���� 
�����Z�]�v�P�o���]�š�µ�v�P���'���•�š���v�P�� 

 
�Z�]�v�P�o���]�š�µ�v�P���P���•���Z�o�}�•�•���v��

�����]�u���^�‰�Œ�]�š�Ì���v�U���}�(�(���v���Á���v�v��
�v�]���Z�š���P���•�‰�Œ�]�š�Ì�š���Á�]�Œ������ 

 
�Z�]�v�P�o���]�š�µ�v�P���]�•�š�� 
�P���•���Z�o�}�•�•���v 

 
�t���v�v�������Œ�����}�u�‰�µ�š���Œ���P���•�š���Œ�š���š���]�•�š���u�º�•�•���v���,���Z�v�������U�����U�������µ�v���������]�v�������Œ���^�š���v�����Œ���‰�}�•�]�š�]�}�v���•�š���Z���v�X���/�v�����]���•���Œ��
�W�}�•�]�š�]�}�v���Á�]�Œ�����P���•�‰�Œ�]�š�Ì�š�X�� 
�&�º�Œ�����]�v�����}�Œ�����v�š�o�]���Z�����Z���]�v�]�P�µ�v�P���(�º�Z�Œ���v���^�]�������]�����(�}�o�P���v�����v���^���Z�Œ�]�š�š�������µ�Œ���Z�X�������Œ���<�o���Œ�Á���•�•���Œ�����Z���o�š���Œ���u�µ�•�•��
�P���(�º�o�o�š���•���]�v�X 
 
1. �<�o���Œ�Á���•�•���Œ�����v�•���µ�P���v�U���^���Z���o�š�µ�v�P���,���Z�v�����X 

2. �E�����Z�����š�Á�����í�ì���^���l�µ�v�����v���]�•�š�����]�����Z�º�Z�Œ�o���]�š�µ�v�P���l�o���Œ�P���•�‰�º�o�š�U���^���Z���o�š�µ�v�P���,���Z�v�����X�� 

3. Einschalten Reinigungsdüsen, Schaltung Hahn B. 

4. Klarwasser ist durch die Reinigungsdüsen in den Sprühtank gebracht. 

5. Sobald es 100L im Sprühtank gibt, schalten Sie das Tankwahlventil zurück in der  

  Standardposition: Schaltung Hahn C. 

6. Schließung der Ringleitung der Gestänge : Schaltung Hahn D.  

7. Nach 2 Minuten Ausschaltung spulen Reinigungsdüsen: Schaltung Hahn B.  

8. Vollständige Entleerung des Sprühtanks, bis die Düsen nur noch Luft statt Wasser spritzen.  

9. Wenn der Sprühtank leer ist schalten Sie alle Hähne zurück in der Standardposition.  

10. Wiederholen Sie diese Schritte 2 Mal.  
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Wasserplan 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 1. Haupttank 

2. Klarwasserbehälter 

3. Spritzenpumpe 

4. Mischpumpe 

5. Ansaugfilter 

6. Anschluss Saugschlauch 

7. Saugventile 

8. Tankwahlventil Hahn C 
(Haupttank/Klarwasserbehälter) 

9. Hahn Rührwerkabschaltung Hahn A 

10. Hahn Reinigungsdüsen (Ecoflush) 
Hahn B 

11. Selbstreinigender Druckfilter 

12. Pneumatischer Druckregler 

13. Hähne Einspülschleuse mit Kanisterspülung 

14. Einspülschleuse mit Kanisterspülung (optional) 

15. Kanisterspülung 

16. Tankreinigung 

17. Durchflussmesser 

18. Gestänge 

19. Rückschlagventil Spritzleitung Hahn D 

20. Anschluss füllen Klarwasser 

21. Ablasshahn Haupttank 

 

Legende: 
Saugleitung 
Druckleitung 
Rücklauf Ringleitung 
Mischleitung 
Abfull-/ Spülleitung 
Spülleitung 
Klarwasserleitung 
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3.10.3 Reinigung der Leitungen 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.10.4 Ablassen 
 

 

C 

�{ Reinigung der Leitungen der AP Dubex 
Feldspritze:  

 
Hahn 1 => Position B 
Hahn 2 => Position B 
Hahn 3 => Position B 
Hahn 4 => Position C 
Hahn 5 => Position A 

 
�x Schalten Sie die Pumpen ein und lassen Sie 

jede Teilbreite sprühen. 

 
 

�{ Ablassen Haupttank der AP Dubex 
Feldspritze:  
Hahn 6 in Position A 
 

�x Ablasshahn 6 ist geschlossen. 
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3.11 DCS Dubex Cleaning System (automatische Tankreinigung) Touch800 und Touch1200 
Das Dubex Cleaning System stellt sicher, daß die AP Dubex Feldspritze gründlich gereinigt wird. 

Sie können das Reinigungsprogramm vom Schlepper aus starten. Der Klarwasserbehälter muß 
(vorzugsweise) aufgefüllt sein. Das Programm zeigt es an wenn der Klarwasserbehälter ausreichend  
Wasser fehlt. Stellen Sie den Druck der Spritze manuell auf 5 Bar ein. 

Wählen Sie im Menü das AP Dubex-Logo, wählen Sie danach das Menü Reinigungsprogramm:     

 

 

 

 

  

Menu 
Spoelprogram

B 

Menü 
Reinigungs-
programm 

Menü 
Reinigungsprogramm 
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Drücken Sie im unten stehenden Bildschirm an Ihrem Terminal den Taster               und der  
Reinigungsprozess wird gestartet und läuft automatisch vollständig.  
 

Achten Sie : die Zapfwellendrehzahl muss dieselbe als die welche gewählt wird während des Spritzens!   
Achten Sie : der Druck auf 5 Bar! 

In diesem Menü können Sie auch nur Gestängereinigung, Gebrauch der Spritzpistole oder Klarwasser  
zum Hauptbehälter überpumpen auswählen. Wenn das Programm läuft blinken die Symbole die zu  
diesem Zeitpunkt tätig sind.  

Schirm 1: 

  

  

�^�Ç�u���}�o�������o�]�v�l���v���Á���v�v��
���]�v���s���v�š�]�o���š���š�]�P���]�•�š 

�Z���]�v�]�P�µ�v�P�•�r
�‰�Œ�}�P�Œ���u�u���^�š���v�����Œ�� 

�Z���]�v�]�P�µ�v�P�•�r
�‰�Œ�}�P�Œ���u�u���^�u���o�o 

�Z���]�v�]�P�µ�v�P�•�r
�‰�Œ�}�P�Œ���u�u���>���Œ�P�� 

���µ�š�}�u���š�]�•���Z����
�'���•�š���v�P���Œ���]�v�]�P�µ�v�P 

�'�����Œ���µ���Z�������Œ��
�^�‰�Œ�]�š�Ì�‰�]�•�š�}�o�� 

�<�o���Œ�Á���•�•���Œ��
�º�����Œ�‰�µ�u�‰���v 

���]�v�•�š���o�o�µ�v�P���v 
Erklärung dieser 
Symbole nächste 

Seite 
�����>�r�W�Œ�}�P�Œ���u�u 

�&���v�•�š���Œ���Ì�µ�Œ�º���l �E�����Z�•�š���•���&���v�•�š���Œ 

Es gibt 4 Reinigungsprogramme: 
1. Nur Gestängereinigung 
2. Reinigungsprogramm Small (S): einmal Gestänge und Tankreinigung 
3. Reinigungsprogramm Standard: dreimal Gestänge und Tankreinigung 
4. Reinigungsprogramm Large (L): dreimal Gestänge und Tankreinigung und zum vierten 

Mal mit dem Restwasser im Klarwasserbehälter 
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Schirm 2:  

Tankwahlventil 
���o���l�š�Œ�]�•���Z���Œ��
�����o���˜�Z���Z�v 

�Z�º���l�o���µ�(�À���v�š�]�o��
�Z�]�v�P�o���]�š�µ�v�P Rührventil 

Reinigungsdüsen 

�&���v�•�š���Œ���Ì�µ�Œ�º���l �E�����Z�•�š���•���&���v�•�š���Œ 

�^�Ç�u���}�o�������o�]�v�l���v��
�Á���v�v�����]�v���s���v�š�]�o��

�š���š�]�P���]�•�š 
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Fortschritt 
Piktogramme 

Tankinhalt  

Inhalt Klarwasserbehälter 

Programmverarbeitung 

Timer L/min 

Abschaltung Zapfwelle 

Feldspritze ist eingeschaltet 

Tankinhalt Klarwasser  
zu niedrig 

Tankinhalt Sprühbehälter  
zu hoch 

Litereingabe Klarwasser 

Einstellungen 
Reinigungs-
Programm 

Rührwerk aus 
unterhalb 

eingestellter Anzahl 
Liter 

Rührwerkautomatik 
ein/aus 
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3.11.1 DCS Dubex Cleaning System (automatische Tankreinigung) Basic Terminal 
Das automatische Dubex Cleaning System stellt sicher, daß die AP Dubex Feldspritze gründlich  
gereinigt wird. 

�x Sie können das Reinigungsprogramm vom Schlepper aus starten. 

�x Der Klarwasserbehälter muß (vorzugsweise) aufgefüllt sein. Das Programm zeigt es an wenn der  
Klarwasserbehälter ausreichend Wasser fehlt. 

�x Stellen Sie den Druck der Spritze manuell auf 5 Bar ein. 

 

 

  

Menü 
Reinigungs-
programm 
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Drücken Sie im unten stehenden Bildschirm an Ihrem Terminal den Taster                und der  
Reinigungsprozess wird gestartet und läuft automatisch vollständig. 
Achten Sie : die Zapfwellendrehzahl muß dieselbe sein als die welche gewählt wird während  
     des Spritzens!   
Achten Sie : der Druck auf 5 Bar! 
 
In diesem Menü können Sie auch nur Gestängereinigung, Gebrauch der Spritzpistole oder Klarwasser  
zum Hauptbehälter überpumpen auswählen. Wenn das Programm läuft blinken die Symbole die zu  
diesem Zeitpunkt tätig sind.   

Einstellungen 

Automatische 
Tankreinigung 

Automatische 
Gestänge-
reinigung 

Gebrauch der 
Spritzpistole 

Klarwasser 
überpumpen 

Tankwahl-
ventil 

Rührventil 

Reinigungs-
düsen 

Elektrischer 
Ablasshahn 

Zurückschlag-
ventil 

Ringleitung 

Symbole blinken 
wenn ein Ventil 

tätig ist 

Erklärung dieser 
Symbole nächste 

Seite 
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Inhalt Klarwasserbehälter 

Programmverarbeitung 

Timer L/min 

Abschaltung Zapfwelle 

Feldspritze ist eingeschaltet 

Tankinhalt Klarwasser  
zu niedrig 

Tankinhalt Sprühbehälter  
zu hoch 

Litereingabe Klarwasser 

Einstellungen 
Reinigungs-
Programm 

Rührwerk aus 
unterhalb  
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Rührwerkautomatik 
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          AP Dubex B.V.   Betriebsanleitung AP Dubex Feldspritzen                                                             - 58 - 
 

3.11.2 DBL+ Dubex Boom Leveling (automatische Gestängereglung) Touch800 und Touch1200 
Die automatische Gestängereglung macht es sicher, daß die AP Dubex Feldspritze den Boden genau 
folgt und stabil bleibt. 

Bevor Sie im DBL+ Menü arbeiten zur Änderung oder Einstellung machen Sie sich sicher, daß die 
Gestänge völlig ausgeklappt sind. 

Um ins DBL+ Menü zu gelangen wählen Sie im Spritzmenü das Dubex-Logo.  

 

Sie gelangen sofort im DBL+ Bildschirm.  

Schirm 1 

 

 

 Wenn Sie das DBL+ Schirm starten arbeitet der Schirm im Höhenmodus (height), überprüfen Sie ob 
diese Einstellung tätig ist.  

 

  

�E�����Z�•�š���•��
�&���v�•�š���Œ 

�^�‰�Œ�]�š�Ì�Z�‚�Z����
�s�}�Œ�P���Á���v���� 

���µ�š�}�l�u���v�µ���o�o 

�^�‰�Œ�]�š�Ì�Z�‚�Z�����^�‰�Œ�]�š�Ì���v 

���]�v�•�š���o�o�µ�v�P���v 

�&���v�•�š���Œ���Ì�µ�Œ�º���l 

�Z���]�v�]�P�µ�v�P�•�r
�‰�Œ�}�P�Œ���u�u 
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In den meisten Fällen wählen Sie die Automatikposition. Das Spritzgestänge wird entsprechend der 
eingestellten Werte auf Höhe gehalten. Wenn der Haupthahn geschlossen wird, wechselt das 
Gestänge auf die eingestellte Höhe der Vorgewendestellung. Außerdem wird der Ausgleich 
automatisch angepasst. Der Schirm zeigt in Automatikposition ein kleines Schloss-Symbol.   

3.11.2.1 Einstellung Gestängehöhe 

 

 

Die Spritzhöhe / Vorgewendehöhe können Sie auf dreierlei Weise einstellen:  

 

1: Durch die Tasten 

 

2: Mit dem Zahlenblock bei Target 

 

3: Mittels des Joysticks die Höhe der Gestänge bestimmen und speichern (sehen Sie 3.11.2.3) 

  

���]�v�•�š���o�o�µ�v�P���v 

�E�����Z�•�š���•��
�&���v�•�š���Œ 

�'���•�š���v�P���Z�‚�Z����
�s�}�Œ�P���Á���v���� 

���µ�š�}�l�u���v�µ���o�o 

�'���•�š���v�P���Z�‚�Z����
�^�‰�Œ�]�š�Ì���v 

�Z���]�v�]�P�µ�v�P�•�r
�‰�Œ�}�P�Œ���u�u 

�&���v�•�š���Œ���Ì�µ�Œ�º���l 
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3.11.2.2 Erläuterung Arbeitsbildschirm 

 

 

Arbeitsbildschirm: 

1: Anzeige automatisch oder manuell  

2: Gestängehöhe nicht spritzen (Vorgewende) 

3: Gestängehöhe Spritzen 

4: Aktuelle Spritzhöhe 

5: Anzeige der letzten Gestängehöhe links (oder rechts) 

6: Kippwinkel 

7: Zentrieren Gestänge 

  

1 

 2  3 

 4 

 5 
 6 

7 
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3.11.2.3 DBL+ Joystickbedienung 
Beim Müller-Joystick wird Gebrauch gemacht der dritten Funktionsgruppe (Vorwahlschalter nach 
unten).  

 

 

Taste Auto/Manuell  
Schaltet zwischen Automatik und manuellem Betrieb. Funktioniert nur wenn Gestänge 
sich nicht im oberen Bereich des Mastes, obwohl im Transportbetrieb befindet 

 

Taste Arbeitshöhe  
Bei Vorwahl auf Modus Automatische Spritzhöhe. 
 Im Manuellen Modus: Bestimmen Arbeitshöhe während des Spritzens 
 Im Automatikmodus : Eingestellte Höhe erhöhen pro cm  

Taste Vorgewendehöhe  
Bei Vorwahl auf Modus Automatische Spritzhöhe. 
 Im Manuellen Modus: Bestimmen Vorgewendehöhe 
 Im Automatikmodus:  Eingestellte Höhe verringern pro 1 cm  
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4 Wartung 

4.1 Wartung 
Genau wie jede Maschine erfordert Ihre AP Dubex Feldspritze regelmäßig Wartung. Ordnungsgemäße 
Reinigung und rechtzeitige Wartung verlängert die Lebensdauer der Maschine. 

Wartungsarbeiten müssen fachkundigem Personal überlassen werden und beachten Sie immer die 
folgenden Sicherheitsvorschriften.  
 

 
4.1.1 Schmierung  

Die Schmierpunkte der Maschine werden durch untenstehenden Aufkleber angegeben.

 

 

Schmierung allgemein: 

�x Vor Beginn Spritzsaison 
�x Während Spritzsaison alle 50 Betriebsstunden 

Schmierung Gestänge: 

�x Vor Beginn Spritzsaison  
�x Während Spritzsaison alle 25 Betriebsstunden 

Schmierung Zapfwelle: 

�x Vor Beginn Spritzsaison  
�x Während Spritzsaison alle 8 Betriebsstunden 

 

 

 

 

  
Stellen Sie sich sicher daß die AP Dubex Feldspritze ausgeschaltet ist während 
Wartungsarbeiten. Vergewissern Sie sich daß das Hydrauliksystem  ganz 
druckentlastet ist und denken Sie dran, daß den Zündschlüssel abgezogen ist.  
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Position Schmierpunkte (Aufkleber) auf AP Dubex Feldspritze 
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Position Schmierpunkte (Aufkleber) auf AP Dubex Feldspritze   
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4.1.2 Verschleißteile 
Die AP Dubex Feldspritze ist wartungsarm hergestellt. Die folgenden genannten Ersatzteile sind 
Verschleißteile und können im Laufe der Zeit (je nach Verbrauch) verschleißen. Es ist empfohlen diese 
Teile regelmäßig  zu überprüfen und, falls notwendig, zu ersetzen.  

�x Stahlkabel Hubzylinder (Ersetzung spätestens einmal in 3 Jahren oder sofort bei sichtbaren 
Schäden) 

�x Kugeln und Sitze in Hähne 

�x Ventile in der Pumpe 

�x Membrane in der Pumpe 

�x Membrane im Druckregler  

�x Bremsbelag 

�x Nylonrollen in Führungsschiene des Hubmastes 

�x Riemenscheibe (Rille und Lager), wenn verschlissen sofort ersetzen um Maschinenschäden          
zu vermeiden.   

4.1.3 Kontrolle 
Um das ordnungsgemäße Funktionieren der AP Dubex Feldspritze zu gewährleisten ist es wichtig die 
nachstehende Punkte regelmäßig zu erledigen. Wenn die Maschine nicht regelmäßig überprüft wird, 
kann es vorkommen daß Beschädigungen nicht rechtzeitig bemerkt werden, was nicht nur gefährlich 
für den Benutzer jedoch auch wichtig für das korrekte Funktionieren der Feldspritze ist. 

Periodische Wartung vor Beginn Spritzsaison und danach nach jedem Gebrauch: 

�x Halten Sie die Spritze immer sauber, während die Reinigung werden mögliche Mängel schneller 
bemerkt. Beachten Sie bei der Reinigung immer die gesetzlichen Vorschriften 
 

�x Überprüfung auf Beschädigungen im Allgemeinen  

�x Überprüfung auf Beschädigungen im Lack, beheben Sie diesen Schaden um Korrosionsbildung zu 
verhindern 

�x Kontrollieren Sie den Allgemeinzustand der Maschine, ist es noch möglich sicher und 
verantwortlich zu arbeiten? Außerdem zu kontrollieren ob die LED-Beleuchtung noch richtig 
funktioniert 
 

�x Überprüfen Sie das Hydrauliksystem auf Leckagen 
 

�x Schmieren Sie alle Lager und Scharnierteile �~�•���Z���v���^�]�����c�^���Z�u�]���Œ�‰�µ�v�l�š���^�• 

�x Kontrollieren Sie den Ölstand der Pumpen (Öl SAE30) 

�x Kontrollieren Sie das Spritzbild, reinigen Sie die Düsenhalter und, falls erforderlich, ersetzen Sie 
die Halter  

�x Kontrollieren Sie den Bremsbelag der gebremsten Spritzen 
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Periodische Wartung pro Quartal und/oder alle 100 Betriebsstunden: 

�x Alle oben genannten Arbeiten  
 

�x Überprüfen Sie alle Lager- und Scharnierteile auf Spiel und, falls erforderlich, ersetzen Sie diese 
zur Vermeidung von Maschinenschäden.  

�x Ziehen Sie die Radmuttern regelmäßig nach, besonders nach Austausch der Räder, jedoch 
mindestens alle 10 Betriebsstunden.  

Anzugsmomente:   M18  M22 
TVZ  360Nm  650Nm 
ADR/Colaert 280Nm  370Nm 
BPW  290Nm  510Nm 

�x Stahlkabel müssen gespannt und nicht beschädigt sein, präventiv zu ersetzen spätestens nach 
Ablauf von drei Jahren. 

�x Reinigen Sie den Ansaugfilter und den Druckfilter einmal pro Jahr.  

  

4.1.4 Wartung des hydraulischen Systems 

Das hydraulische System der AP Dubex Feldspritze ist nahezu wartungsfrei. Reinigen Sie jedoch   
regelmäßig die Kupplungen und überprüfen Sie diese auf Mängel. Überprüfen Sie außerdem auf 
Leckagen. Beobachten Sie ebenfalls die Kapitel in der Betriebsanleitung Ihres Schleppers bezüglich des 
hydraulischen Systems und der Schmierpunkte (falls zutreffend). 

 

4.1.5 Störungen und Beschädigungen 
Beachten Sie die Kupplungsbolzen womit die AP Dubex Feldspritze am Schlepper befestigt sind. Diese 
sind periodisch (einmal pro Quartal, je nach Anwendung) auf Beschädigungen zu überprüfen. Obwohl 
die AP Dubex Feldspritze eine solide Maschine ist muß auch die restliche Maschine periodisch auf 
Beschädigungen und mögliche lose Schrauben und Muttern überprüft werden. 
 
Reparatur beschädigter Teile oder der Feldspritze müssen dem AP Dubex Händler überlassen werden. 
Bei Reparatur dürfen nur AP Dubex-Ersatzteile verwendet werden. 
  

  
Der Luftkessel muß täglich entwässert werden mit Hilfe des Entwässerungsventils.  

  
Bei Leckage des hydraulischen Systems: stoppen Sie sofort und wenden Sie sich 
an den AP Dubex Händler.  
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4.1.6 Reinigung der Maschine  
Es empfiehlt sich die gesamte Maschine nach Gebrauch gründlich zu reinigen, dies verlängert die 
Lebensdauer. Wenn Sie zur Reinigung einen Hochdruckreiniger einsetzen, achten Sie darauf daß nicht 
auf das Steuerventil (falls vorhanden) und sonstige Teile des elektrischen oder hydraulischen Systems 
gespritzt wird. 
 
 

 
Wenn die AP Dubex Feldspritze längere Zeit nicht gebraucht wird, bearbeiten Sie die blank 
gewordenen Teile mit einem schützenden Öl. 
 

4.1.7 Winterfest machen  
Um Ihre Feldspritze winterfest zu machen befolgen Sie bitte die folgenden Hinweisungen: 

�x Sorgen Sie dafür, daß die Spritze richtig sauber ist: spülen Sie den Tank, die Leitungen und die 
Halter gründlich mit Klarwasser. 

�x Füllen Sie die Spritze anschließend mit Frostschutzmittel und Wasser bis zu der gewünschten 
Frostschutzstufe.  

o Achten Sie darauf daß das Zurückschlagventil der Ringleitung geöffnet ist.  

o Machen Sie sich sicher daß die Spritze das Frostschutzmittel und das Wasser intensiv 
mischt. 

o Lassen Sie danach die Spritze kurz sprühen.  

o Schalten Sie zuschließend die Reinigungsdüsen kurzzeitig ein somit das Frostschutzmittel 
auch hierin gelangt.  

o Spülen Sie außerdem die Leitung zum Manometer durch: lösen Sie den Schlauch des 
Manometers und lassen Sie die Pumpen kurzzeitig laufen.  

o Gibt die Spritze eine, Einspülschleuse einschalten bis alle Schläuche mit Frostschutzmittel 
versehen sind.  

o Das überschüssige Frostschutzmittel kann während der Wintermontage im Haupttank 
verbleiben. 

�x Es wird empfohlen nach der Winterperiode das Frostschutzmittel in Lagerung zurück zu pumpen 
und die Feldspritze gründlich einzuspülen. Das Frostschutzmittel können Sie später wieder 
verwenden.   

  
Verwenden Sie beim Austauschen defekter Teile immer persönliche 
Schutzausrüstung.  
 

  
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die die Gesundheit von Menschen oder 
Tieren schädigen können. 
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4.1.8 Richtlinien Kontrollen AP Dubex Feldspritze 
Alle AP Dubex Feldspritzen sind SKL anerkannt, gemäß Richtlinie NEN-EN-ISO 16122:2 (2015).  

Die Kontrolle der AP Dubex Feldspritze darf nur von dazu autorisierten Behörden ausgeführt werden. 
Die gesetzlichen Kriterien und Zeitabständen sind von Land zu Land verschieden, lassen Sie sich 
informieren von den zuständigen Behörden. AP Dubex empfiehlt ein Kontrolle mindestens alle drei 
Jahre ausführen zu lassen.   

4.1.8.1 Prüfgeräte AP Dubex Feldspritze 
Die unten genannten Artikel können gebraucht werden für die Kontrolle der AP Dubex Feldspritze.   

 

  
Artikelnummer Umschreibung Abbildung 

X00023895 
 

�D���o���������u�o�}���l���ï�_�D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���î�_  
 

 

X00023896 �D���o���������u�o�}���l���î�_�D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 
 

X00023898 
 

�D���o���������u�o�}���l���í���*�_���D-> Female �����u�o�}���l���î�_ 
 

 

X00023899 �D���o���������u�o�}���l���î�_���D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���ï�_ 
 

X00023900 Stortz 75B Nocke 89mm <-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 

 

X00023901 �D���o���������u�o�}���l���í���*�_���D-> Stortz 75B Nocke 89mm 

 

X00023902 Female T5 <-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 

 

X00023903 
 

Male �����u�o�}���l���í���*�_�� 
<Durchflußmesser 20-400 L/Min.>  
�&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 

 

X00023904 �D���o���������u�o�}���l���í���*�_���D-> Male T5 
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- Prüfgeräte �t  

Artikelnummer Umschreibung Abbildung 

X00023905 Female T5 <-�E���m�����Œ�Á�µ�Œ�(�u�µ�š�š���Œ���í���,�_ 

 

X00023906 �D���o�����í���,�_��Gewinde <-> Female �����u�o�}���l���í���*�_ 

 

X00023907 
Prüfset Manometer 6mm Schlauch  
<-> 
�&���u���o�����*�_ Gewinde Anschluß für Manometer  

X00023908 
Verlängerungsschlauch 1 mtr  
�D���o���������u�o�}���l���í���*�_�D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 

 

X00023909 
Verlängerungsschlauch 2,5 mtr  
Male Camlock �í���*�_�D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 

 

X00023910 
 

Verlängerungsschlauch 5 mtr  
�D���o���������u�o�}���l���í���*�_�D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 

 

X00023911 
 

Verlängerungsschlauch 7,5 mtr  
�D���o���������u�o�}���l���í���*�_�D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 
  

X00023912 
 

Verlängerungsschlauch 10 mtr  
�D���o���������u�o�}���l���í���*�_�D-�E���&���u���o���������u�o�}���l���í���*�_ 
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4.1.8.2 Kontrolle der Pumpenleistung 
Für die Kontrolle der Pumpenleistung wird das Durchflußmesser verwendet. Dieses Messer muß, mit 
Hilfe von Reduzierstücken, zwischen dem Saugschlauch und Sauganschlußpunkt angebracht werden. 
Falls die Rührwerkabschaltung von einem Hahn gemacht wird, dann muß die Rührung eingeschaltet 
sein (Hahn 4, Position B).  

Kontrolle Pumpenleistung Feldspritze mit 1 Pumpe (handbedienter / elektrischer Hahn) 

�x Handbedienung : drehen Sie den Ansaughahn auf Position  
�^�À�µ�o�o���v�_ (Befüllung) (Hahn 2, Position A). 

�x Elektrische Bedienung : stellen Sie den Schalter auf �^�À�µ�o�o���v�_  
(Befüllung).  

�x Schalten Sie der Zapfwelle ein und lassen Sie die Pumpe  
mit 540 U/min antreiben.  

�x Sie können den Wert (Pumpenleistung) am Durchflußmesser 
in l/min ablesen.  

Kontrolle Pumpenleistung Feldspritze mit 2 Pumpen  
(handbediente Hähne)  

�x Drehen Sie den Ansaughahn auf Position  
�^�À�µ�o�o���v�_���~�����(�º�o�o�µ�v�P�•���~�,���Z�v���î�U���W�}�•�]�š�]�}�v�����•�X 

�x Schalten Sie der Zapfwelle ein und lassen Sie die Pumpe  
mit 540 U/min antreiben.  

�x Sie können den Wert (Leistung) der Spritzenpumpe   
am Durchflußmesser in l/min ablesen.  

�x Drehen Sie Hahn 2 zurück auf Position B. 

�x Drehen Sie anschließend Hahn 1 auf Position A. 

�x Sie können den Wert (Leistung) der Rührpumpe jetzt am Durchflußmesser in l/min ablesen.  
 

Kontrolle Pumpenleistung Feldspritze mit 2 Pumpen  
(elektrisch bediente Hähne) 

�x Falls die Ansaughähne elektrisch bedient werden :  
stellen Sie den Schalter auf �^�•�‰�µ�]�š���v�_ (Spritzung). 

�x Löschen Sie den Stecker des Hahns 1, anschließend  
�•�š���o�o���v���^�]���������v���^���Z���o�š���Œ�����µ�(���c�À�µ�o�o���v�_ (Befüllung).  

�x Schalten Sie der Zapfwelle ein und lassen Sie die Pumpe  
mit 540 U/min antreiben.  

�x Sie können den Wert (Leistung) der Spritzenpumpe   
am Durchflußmesser in l/min ablesen.  

�x �^�š���o�o���v���^�]���������v���^���Z���o�š���Œ���Á�]�������Œ�����µ�(���^�•�‰�µ�]�š���v�_���~�^�‰�Œ�]�š�Ì�µ�v�P�•�X 

�x Verbinden Sie den Stecker wieder mit Hahn 1. 

�x Löschen Sie den Stecker des Hahns 2, anschließend  
�•�š���o�o���v���^�]���������v���^���Z���o�š���Œ�����µ�(���c�À�µ�o�o���v�_���~�����(�º�o�o�µ�v�P�•�X  

�x Sie können den Wert (Leistung) der Rührpumpe jetzt am  
Durchflußmesser in l/min ablesen.  
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4.1.8.3 Kontrolle Durchflußmesser 

�x Bringen Sie den Durchflußmesser-Tester mit Hilfe von  
Reduzierstücke, auf der Feldspritze vor dem Durchflußmesser  
an (montiert am Hinterrahmen). 

�x Stellen Sie den Wasserdruck der Feldspritze auf 4 bar.  

�x Lassen Sie die Spritzdüsen spritzen (komplette Gestänge). 

�x Lesen Sie die l/min am Computer ab und kontrollieren Sie ob 
diesen Wert dem Wert am Durchflußmesser-Tester entspricht. 

�x Schalten Sie die Hälfte der Spritzdüsen an der Gestänge aus. 

�x Lesen Sie die l/min am Computer ab und kontrollieren Sie ob 
diesen Wert dem Wert am Durchflußmesser-Tester entspricht. 

Berechnung Korrektur Durchflußmesser 

Falls der Wert am Computer dem Wert am Durchflußmesser-Tester nicht entspricht, dann muß den 
Wert angepaßt werden. Dieser Wert wird wie folgt berechnet:   

L/min Durchflußmesser-Tester ÷ L/min Computer Feldspritze = Korrekturfaktor 

Eingestellte imp/L ÷ Korrekturfaktor = neuer Wert imp/L 

Zum Beispiel: 

Durchflußmesser-Tester zeigt einen Wert von 50 L/min 

Durchflußmesser Feldspritze zeigt einen Wert von 5 L/min 

Impulse pro Liter ist eingestellt auf 700 imp/L 

50 ÷ 45 = 1,11 

700 ÷ 1,11 = 630 

Der neu einzustellen Wert für dem Durchflußmesser ist dann 630 imp/L. 

 
  

  
Wiederholen Sie die Kontrolle des Durchflußmesser immer nach Korrektur des 
Werts.   



 
 

          AP Dubex B.V.   Betriebsanleitung AP Dubex Feldspritzen                                                             - 72 - 
 

4.1.8.4 Kontrolle Manometer 
Das Manometer mißt den Druck in der Spritzleitung vom  
Hinterrahmen. Zur Kontrolle des Manometers führen Sie die  
folgenden Schritte aus:  

�x Zwischen der Spritzleitung und dem Manometer ist einen 6mm  
Schlauch mittels einer Steckkupplung montiert. Entfernen Sie  
diesen Schlauch von der Steckkupplung. 

�x Bringen Sie Testartikel X00023907 zwischen dem 6mm Schlauch 
und der Steckkupplung an.   

�x Schalten Sie der Zapfwelle ein und stellen Sie den Druck auf 1 bar, vergleichen Sie das 
Manometer der Feldspritze mit dem Test-Manometer. 

�x Erhöhen Sie den Druck in 1 bar Schritten auf 8 bar, vergleichen Sie das Manometer der 
Feldspritze mit dem Test-Manometer bei jedem Schritt.  

�x Verringern Sie den Druck in 1 bar Schritten auf dem Mindestdruck und vergleichen Sie das 
Manometer der Feldspritze mit dem Test-Manometer bei jedem Schritt.  

5 Störungen 
Wenn Störungen unbekannter Ursache auftreten, bitte nehmen Sie Kontakt auf mit ihrem AP Dubex 
Händler.  
 
Unzureichende Pumpenkapazität 
Ursache: Lösung: 
Ansaugfilter verstopft Ansaugfilter reinigen und, wenn notwendig, 

ersetzen 
Pumpe saugt Luft an Überprüfen von Saugleitung Pumpen-

Absaugvorrichtung, Saugventile 
Absaugvorrichtung, Kupplung Saugschlauch oder 
Saugschlauch auf Leckagen 

Saughöhe zu groß Sonstige Füllstelle wählen  
Verstopfter Sauganschluß im Haupttank Saugschlauch im Haupttank hängen, Spritze auf 

�c�À�µ�o�o���v�^�����]�v�•�š���o�o���v�U���i���š�Ì�š���À���Œ�•�µ���Z���v���Ì�µ���•�‰�Œ�]�š�Ì���v�X��
Ist das Resultat jetzt richtig? Ansauganschluss im 
Haupttank ist verstopft.  
Lösung: Verstopfung entfernen, 
Ansauganschluss sauber machen 

Undichte oder verklemmte Ventile Ventile ersetzen 
Gebrochene Ventilfedern Ventilfedern ersetzen 
Gebrochene Ventilkörper Ventilkörper ersetzen 

 

Kein Druck auf der Spritzleitung 
Ursache: Lösung: 
Spülventil bleibt geöffnet Überprüfen und, wenn notwendig, ersetzen 
Entlüftungshahn (5) Druckeinrichtung steht 
offen (§2.1.6 Druckeinrichtung) 

Entlüftungshahn zudrehen 

Defekter Druckregler Überprüfen Membrane Druckregler, Druckregler 
ersetzen 
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Druckventile Pumpen schließen nicht gut Überprüfen, mögliche Verschmutzungen 
entfernen, Ventile, Ventilfedern und/oder 
Ventilkörper ersetzen 

Keine Druckluft anwesend Schläuche anschließen, Stecker Kompressor  
einstecken 

 

Unregelmäßiges Spritzbild 
Ursache: Lösung: 
Düsenhalter verschlissen Alle Düsenhalter ersetzen 
Düsen hängen nicht gerade Düsen gerade hängen durch Verdrehung der 

Spritzleitung 
Gestänge hängt nicht gerade Betreffende Teilbreite korrigieren 
Verstopfter Düsenhalter Düsenhalter lösen und reinigen 

 

Hahn lässt sich schwer verdrehen 
Ursache: Lösung: 
Pflanzenschutzmittel oder Verschmutzungen  
im / beim Hahn 

Reinigen Hahn 

Vergrößerte O-Ring(e) Ersetzen O-Ring(e) 
Kugel im Hahn ist beschädigt Kugel ersetzen 

. 

Öl in Pumpe ist grau/weiß 
Ursache: Lösung: 
Undichtigkeit Membrane(n) Ersetzung aller Membranen 

 

Störung elektrisches Luftdruckreglers 
Ursache: Lösung: 
Luftverlust Schlauchschellen anziehen oder defekte Teile 

ersetzen 
Ventil ist noch im Druckregler (nur relevant bei 
einem neu installierten Druckregler)  

Ventil vom Druckregler entfernen und Schlauch 
wieder befestigen 

Steuerdeckel des Druckreglers verschmutzt Deckel demontieren, reinigen und wieder 
aufbauen. 

 

  



 
 

          AP Dubex B.V.   Betriebsanleitung AP Dubex Feldspritzen                                                             - 74 - 
 

6 Notizen  
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Effektiver Pflanzenschutz  

 

 

AP Dubex BV   T 0031 599 696 000 
Ambachtstraat 21  E info@apdubex.com 
8313 AV    www.apdubex.com 
RUTTEN    The Netherlands 

 


